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Page 56, Bua na Cainte 2
	Bhí na páistí ag iomáint.
Vee na pawsh-tee egg im-awnt.
	The children were hurling.

	Bhí camán agus sliotar ag Róisín.
Vee camawn ogus sliter eg Row-sheen.
	Róisín had a hurley & sliotar.

	Bhuail sí an sliotar.
Vool she on sliter.
	She hit the sliotar.

	Fuair sí cúl. 
Fower she cool.
	She got a goal.

	Bhí áthas uirthi.
Vee aw-hass er-hee.
	She was happy.

	‘Maith thú!’ arsa Niamh
Maw who air-sa Niav.
	‘Well done!’ said Niamh.




Page 57, Bua na Cainte
	Is maith liom bheith ag snámh. 
Iss maw lum veh egg snawv
	I like (to be) swimming.

	Is maith liom bheith ag seimn ceoil. 
Iss maw lum veh egg shen-im cyole.
	I like (to be) playing music.

	Is maith liom bheith ag canadh.
Iss maw lum veh egg cona.
	I like (to be) singing.

	Is maith liom bheith ag súgradh. 
Iss maw lum veh egg soo-gra
	I like (to be) playing.

	Is maith liom bheith ag scátail.
Iss maw lum veh egg scaw-tawl.
	I like (to be) skating.

	Is maith liom bheith ag rothaíocht. 
Iss maw lum veh egg ruhee-oct.
	I like (to be) cycling.

	Is maith liom bheith ag marcaíocht.
 Iss maw lum veh egg markey-oct.
	I like (to be) riding. 

	Is maith liom bheith ag péinteáil. 
Iss maw lum veh egg paint-awl.
	I like (to be) painting.







